
 

STUDIJU KVALITĀTES KOMISIJA 

izveidota saskaņā ar Ministru kabineta 2018. gada 11. decembra noteikumiem Nr.795 

„Studiju programmu licencēšanas noteikumi” 

Nodibinājums „Akadēmiskās informācijas centrs” 

juridiskā adrese Vaļņu iela 2, Rīga LV-1050 

 

Rīgā 

 

2026. gada 9. septembris        Nr. 2026/39-I 

 

LĒMUMS 

par izmaiņu izdarīšanu studiju virzienā un studiju programmās 

 

Studiju kvalitātes komisija (turpmāk – Kvalitātes komisija) 2026. gada 9. septembrī ir izskatījusi 

sabiedrības ar ierobežotu atbildību “Rīgas Juridiskā augstskola”, reģistrācijas Nr. 3394802425, 

juridiskā adrese: Strēlnieku iela 4 k-2, Rīga, LV-1010 (turpmāk – Augstskola), 2026. gada 1. jūlijā 

iesniegtos iesniegumus par akadēmisko grādu nosaukumu precizēšanu, uzņemšanas prasību un studiju 

programmu apjoma precizēšanu, 2026. gada 6. jūlijā iesniegtos papildu dokumentus, kā arī citu lietas 

izskatīšanas ietvaros iegūto informāciju un 

konstatē: 

 

[1] Centrs 2026. gada 1. jūlijā ir saņēmis Augstskolas iesniegumus par akadēmisko grādu 

nosaukumu precizēšanu, uzņemšanas prasību precizēšanu un studiju programmu apjoma izteikšanu 

Eiropas kredītpunktu pārneses un uzkrāšanas sistēmas kredītpunktos (turpmāk – ECTS)1. 

Iesniegumiem pievienots Augstskolas Senāta 2026. gada 19. jūnija sēdes protokola Nr. 2026/6 

izraksts, uzņemšanas noteikumi, pirmā cikla studiju programmu studiju plāni, studiju kursu aprakstu 

paraugi un Augstskolas metodiskie norādījumi pārejai uz ECTS. 

[2] 2026. gada 6. jūlijā Augstskola papildus iesniedza otrā cikla studiju programmu 

“Tehnoloģiju tiesības”, “Eiropas Savienības tiesības un politika”, “Pārrobežu komerctiesības”, 

“Starptautiskās publiskās tiesības un cilvēktiesības” un “Starptautiskās un Eiropas tiesības” studiju 

plānus, kā arī studiju kursu aprakstu paraugus. 

[3] Kvalitātes komisija 2026. gada 9. septembra sēdē, izvērtējot iesniegtos dokumentus un tās 

rīcībā esošo informāciju, secina: 

[3.1] MK noteikumu Nr. 793 2.2. un 2.3. apakšpunktā paredzētas saturiski atšķirīgas Kvalitātes 

komisijas kompetences. MK noteikumu Nr. 793 2.2. apakšpunkts attiecas uz izmaiņu izdarīšanu 

akreditācijas datos Izglītības programmu reģistrā, bet 2.3. apakšpunkts paredz atsevišķu procedūru, 

kurā izmaiņu pieļaujamību vērtē, piesaistot attiecīgās jomas ekspertu. MK noteikumu Nr. 793 2.3.1. 

un 2.3.3. apakšpunktā grāda un uzņemšanas prasību izmaiņas vispārējā gadījumā ir nosauktas kā 

saturiski izvērtējamas izmaiņas. Vienlaikus 2.2. apakšpunkta kārtība ir piemērojama, ja attiecīgā datu 

aktualizācija nepastarpināti izriet no normatīvā regulējuma izmaiņām, nemaina programmas 

integritāti un nerada nepieciešamību padziļināti izvērtēt tās saturu vai sasniedzamos studiju rezultātus; 

[3.2] attiecībā uz studiju programmu apjomu Kvalitātes komisija konstatē, ka Augstskola ir 

apstiprinājusi metodiskos norādījumus pārejai uz ECTS (lēmuma 1. punkts), nosakot, ka viens 

kredītpunkts atbilst 25 studiju darba stundām;  

[3.3.] Kvalitātes komisija konstatē, ka ar tās 2026. gada 5. augusta lēmumu Nr. 2026/30-I jau ir 

apstiprinātas izmaiņas otrā cikla (akadēmiskā maģistra) studiju programmā “Tiesības un finanses”, 

                                                        
1 Augstskolas 2026. gada 1. jūlija iesniegumi bez numura: “Par akadēmisko grāda nosaukumu precizēšanu”, “Par 

uzņemšanas prasību precizēšanu”, “Par studiju programmu apjomu ECTS” 
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mainot tās nosaukumu uz “Biznesa tiesības un finanses”, piešķiramo grādu uz “maģistra grāds biznesa 

tiesībās un finansēs”, apstiprinot 60 ECTS un 120 ECTS īstenošanas variantus un citus raksturojošos 

parametrus. Minētā lēmuma 9.3. un 9.4. apakšpunktā Augstskolai noteikti uzdevumi attiecīgi precizēt 

uzņemšanas prasības un studiju plānu. Šie uzdevumi paliek spēkā un ar šo lēmumu netiek noteikti 

atkārtoti; 

[3.4] attiecībā uz grādu nosaukumiem Kvalitātes komisija ņem vērā MK noteikumu Nr. 2402 

12. un 21.1 punktu, saskaņā ar kuriem pēc bakalaura vai maģistra studiju programmas apguves piešķir 

grādu, kas atbilst attiecīgajā studiju jomā sasniegtajiem studiju rezultātiem, un studiju programmas 

nosaukumam, saturam un iegūstamā grāda nosaukumam jābūt savstarpēji saistītiem. Augstskolas 

pieteiktie grādu nosaukumi ir tieši sasaistāmi ar programmu nosaukumiem un kodiem un nemaina 

programmu saturisko identitāti, tādēļ tie apstiprināmi MK noteikumu Nr. 793 2.2. apakšpunkta 

kārtībā; 

[3.5] attiecībā uz uzņemšanas prasībām Kvalitātes komisija konstatē, ka Augstskola ir 

precizējusi terminoloģiju atbilstoši studiju ciklu sistēmai un iepriekšējās izglītības apjomu izteikusi 

ECTS. Šāds tehnisks precizējums pats par sevi ir akceptējams. Tomēr uzņemšanas prasībām jābūt 

juridiski skaidrām, objektīvi pārbaudāmām un jānodrošina reflektanta iepriekšējo zināšanu atbilstība 

konkrētā cikla studiju programmas saturam: 

[3.5.1] pirmā cikla studiju programmām uzņemšanas prasībā ir pietiekami norādīt vidējo 

izglītību un prasīto angļu valodas zināšanu līmeni. Norāde tikai uz “vispārējo vidējo izglītību” 

nepamatoti sašaurinātu prasību, jo studijām pirmā cikla programmā tiesības pretendēt dod arī cita 

normatīvajiem aktiem atbilstoša vidējā izglītība3. Tādēļ Kvalitātes komisija nolemj, ka uzņemšanas 

prasības precizējamas, lietojot jēdzienu “vidējā izglītība”, saglabājot angļu valodas prasmi vismaz B2 

līmenī un nolemj uzdot Augstskolai uzdevumu trīs mēnešu laikā precizēt uzņemšanas prasības 

un iesniegt Kvalitātes komisijai Senāta lēmumu par uzņemšanas prasību precizēšanu; 

[3.5.2] otrā cikla 60 ECTS studiju programmām jāņem vērā, ka pirmā un otrā cikla studiju 

kopējais apjoms nedrīkst būt mazāks par 300 ECTS4. Tādēļ iepriekšējās izglītības apjoms uzņemšanas 

prasībās nosakāms ECTS, nevis vienīgi studiju ilgumā gados, kas var būt arī ilgākas studijas 

neklātienes formā. Ja uzņemšana pieļauta arī reflektantiem ar izglītību radniecīgā jomā, prasībai jābūt 

formulētai tā, lai būtu objektīvi pārbaudāms, ka reflektantam ir programmas apguvei nepieciešamās 

priekšzināšanas tiesību zinātnē. Nepietiek ar nekonkretizētu norādi uz “radniecīgu jomu”, bet 

lietojams termins “pielīdzināma izglītība”, kas nosaka nepieciešamu priekšzināšanu studiju jomā 

kritēriju5. Tāpat uzņemšanas prasības izsakāmas lakoniski, izvairoties no stāstījuma formas, nosakot 

tikai iepriekšējo izglītību, tās KP/ECTS apjomu un angļu valodas zināšanu līmeni.  

Ievērojot minēto, Kvalitātes komisija nolemj, ka uzņemšanas prasības precizējamas 

redakcionāli, saglabājot angļu valodas prasmi vismaz B2 līmenī, atsauci uz iepriekšējo studiju 

nepieciešamo apjomu KP un termina “radniecīga joma” vietā lietojot terminu “pielīdzināma izglītība”.  

Savukārt otrā cikla (akadēmiskā maģistra) studiju programmas “Eiropas Savienības tiesības un 

politika” uzņemšanas prasībās ir prasība pēc apgūtām zināšanām, prasmēm un kompetencēm tiesību 

pamatos vai profesionālās pieredzes, taču neprecizējot cik KP apjomā jābūt apgūtiem tiesību 

pamatiem, un neprecizējot kāda profesionālā pieredze (piemēram, tiesību normu piemērošanā) un cik 

                                                        
2 Ministru kabineta 2014. gada 13. maija noteikumi Nr. 240 “Noteikumi par valsts akadēmiskās izglītības standartu” 

(turpmāk – MK noteikumi Nr. 240) 
3 Izglītības likuma 1. panta 28. punkts 
4 Augstskolu likuma 57. panta ceturtā daļa 
5 Izglītības likuma 8.1 pants, Ministru kabineta 2017. gada 13. jūnijā noteikumu Nr. 322 “Noteikumi par Latvijas izglītības 

klasifikāciju” 1. pielikuma 2.tabula 
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ilgā laikā (piemēram, 1 gads) tiek prasīta. Minētais ir būtisks, nosakot reflektanta priekšzināšanas 

tiesību zinātnē, ja iepriekšējā izglītība nav iegūta šajā izglītības jomā.  

Kvalitātes komisija nolemj uzdot Augstskolai uzdevumu trīs mēnešu laikā precizēt 

uzņemšanas prasības un iesniegt Kvalitātes komisijai Senāta lēmumu par uzņemšanas prasību 

precizēšanu. Lēmuma pielikumā ir ietverti iespējamie uzņemšanas prasību piedāvājumi; 

[3.6] attiecībā uz studiju plānu izvēles daļu Kvalitātes komisija konstatē, ka vairākos 

Augstskolas iesniegtajos plānos C daļā (izvēles studiju kursi) ir norādīti konkrēti studiju kursi, kas 

nenodrošina studējošajam brīvu izvēles iespēju. Augstskolu likuma 55. panta pirmās daļas 2. punkta 

“c” apakšpunkts paredz studiju programmas obligātās, ierobežotās izvēles un izvēles daļas apjomu un 

kredītpunktu sadalījumu. Izvēles daļas jēga ir nodrošināt studējošajam reālu iespēju izvēlēties studiju 

kursus6. Kvalitātes komisija arī konstatē, ka izvēles studiju kursu starpā Augstskola ir ietvērusi tostarp 

latviešu valodas apguvi ārvalstu studējošajiem un civilās un vides aizsardzības profesionālās 

kompetences nodrošinošus studiju kursus. Kvalitātes komisija norāda, ka studiju kurss, kas konkrētai 

studējošo grupai ir obligāti apgūstams7, šai studējošo grupai nevar vienlaikus veidot izvēles daļu, 

savukārt studējošajiem, kas šos studiju kursus jau apguvuši tiek samazinātas izvēles iespējas vēl 

vairāk. 

Ievērojot minēto, Kvalitātes komisija nolemj uzdot Augstskolai uzdevumu līdz 

institucionālajai akreditācijai precizēt studiju programmu studiju plānus, nodrošinot 

studējošajiem izvēles studiju kursu daļā brīvu izvēli, kā arī paredzot, ka studiju kursi civilās un 

vides aizsardzības profesionālo kompetenču apguvei, latviešu valodas apguvei ārvalstu 

studējošajiem, ja iestājas normatīvajos aktos noteiktais priekšnoteikums, ir obligāti apgūstami; 

[3.7] lai Izglītības programmu reģistra dati un dati https://eplatforma.aika.lv/ būtu pilnīgi un 

vienveidīgi, kā arī būtu iespēja pārliecināties par studiju programmu nosaukumu un grādu latviešu un 

angļu valodā identisku saturu, Augstskolai studiju programmu nosaukumi un tajās piešķiramo grādu 

nosaukumi ir jānorada arī angļu valodā, it īpaši ņemot vērā, ka šie dati tiek norādīti diplomos8.  

Ievērojot minēto, Kvalitātes komisija nolemj uzdot Augstskolai uzdevumu trīs mēnešu laikā 

iesniegt visu šī lēmuma pielikumā ietverto studiju programmu un piešķiramo grādu nosaukumi 

angļu valodā. 

[4] Ņemot vērā minēto, ievērojot Administratīvā procesa likuma 63. panta pirmās daļas 1. un 

2. punktu, 67. un 68. pantu, Augstskolu likuma 55.3 panta piekto, septīto un divpadsmito daļu, pārejas 

noteikumu 93. un 96. punktu, MK noteikumu Nr. 240 12., 21.1 punktu, kā arī MK noteikumu Nr. 793 

2.2. apakšpunktu un 31. punktu, Kvalitātes komisija 

 

nolemj: 

 

[4.1] apstiprināt izmaiņas Augstskolas studiju virzienam “Tiesību zinātne” atbilstošo studiju 

programmu akreditācijas datos atbilstoši šā lēmuma pielikumam; 

[4.2] uzdot Augstskolai uzdevumu trīs mēnešu laikā precizēt uzņemšanas prasības un iesniegt 

Kvalitātes komisijai Senāta lēmumu par uzņemšanas prasību precizēšanu (lēmuma 3.5. apakšpunkts); 

[4.3] uzdot Augstskolai uzdevumu līdz institucionālajai akreditācijai precizēt studiju 

programmu studiju plānus, nodrošinot studējošajiem izvēles studiju kursu daļā brīvu izvēli, kā arī 

paredzot, ka studiju kursi civilās un vides aizsardzības profesionālo kompetenču apguvei, latviešu 

                                                        
6 Augstskolu likuma 50. panta pirmās daļas 1.1 punkts 
7 Augstskolu likuma 56. panta septītā daļa, MK noteikumu Nr. 240 11. un 21. punkts 
8 Ministru kabineta 2013. gada 16. aprīļa noteikumu Nr. 202 “Kārtība, kādā izsniedz valsts atzītus augstāko izglītību 

apliecinošus dokumentus” 12. un 15. punkts 

https://eplatforma.aika.lv/
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valodas apguvei ārvalstu studējošajiem, ja iestājas normatīvajos aktos noteiktais priekšnoteikums, ir 

obligāti apgūstami (var veidot studiju plāna zemsvītras piezīmi) (lēmuma 3.6. apakšpunkts); 

[4.4] uzdot Augstskolai uzdevumu trīs mēnešu laikā iesniegt visu šā lēmuma pielikumā 

ietverto studiju programmu un piešķiramo grādu nosaukumus angļu valodā (lēmuma 3.7. 

apakšpunkts). 

 

 

Atbilstoši Administratīvā procesa likuma 70. panta pirmajai un otrajai daļai lēmums stājas spēkā 

termiņā, kas noteikts Paziņošanas likumā, atkarībā no lēmuma paziņošanas veida. 

Saskaņā ar Administratīvā procesa likuma 79. panta pirmo daļu un MK noteikumu Nr. 793 

8. punktu, lēmumu var apstrīdēt Apelācijas komisijā viena mēneša laikā no tā spēkā stāšanās dienas, 

iesniedzot iesniegumu Centrā. 

 

 

Pielikumā: Rīgas Juridiskās augstskolas studiju programmu raksturojošie parametri pēc izmaiņām, uz 

3 lp. 

 

 

Kvalitātes komisijas priekšsēdētāja  (parakstīts elektroniski) T. Volkova 



 

Pielikums 

Studiju kvalitātes komisijas lēmumam Nr. 2026/39-I 

 

Rīgas Juridiskās augstskolas studiju programmu raksturojošie parametri pēc izmaiņām 

 

Nr. Kods 
Studiju 

programma 
Apjoms 

Veids, forma un 

ilgums 
Uzņemšanas prasības (LV un EN) 

Piešķiramais 

grāds 
Piezīme 

1. 43380 Pirmā cikla 

(akadēmiskā 

bakalaura) 

studiju 

programma 

“Tiesības un 

bizness” 

183 

ECTS 

Pilna laika 

klātiene, 3 gadi 

LV: Vidējā izglītība. Angļu valodas 

zināšanu līmenis ir pielīdzināms vismaz 

B2 līmenim atbilstoši Eiropas vienotās 

valodu prasmes noteikšanas sistēmai. 

 

EN: Secondary General Education (or 

equivalent). Proficiency in English 

confirming at least level B2 or higher in 

accordance with the Common European 

Framework of Reference (CEFR). 

Bakalaura grāds 

tiesībās un 

biznesā 

Sk. lēmuma 3.5.1., 

3.6. un 

3.7.apakšpunktu. 

2. 43380 Pirmā cikla 

(akadēmiskā 

bakalaura) 

studiju 

programma 

“Tiesības un 

diplomātija” 

183 

ECTS 

Pilna laika 

klātiene, 3 gadi 

LV: Vidējā izglītība. Angļu valodas 

zināšanu līmenis ir pielīdzināms vismaz 

B2 līmenim atbilstoši Eiropas vienotās 

valodu prasmes noteikšanas sistēmai. 

 

EN: Secondary General Education (or 

equivalent). Proficiency in English 

confirming at least level B2 or higher in 

accordance with the Common European 

Framework of Reference (CEFR). 

Bakalaura grāds 

tiesībās un 

diplomātijā 

Sk. lēmuma 3.5.1., 

3.6. un 

3.7.apakšpunktu. 

3. 45380 Otrā cikla 

(akadēmiskā 

maģistra) 

studiju 

programma 

“Tehnoloģiju 

tiesības” 

60 ECTS Pilna laika 

klātiene, 1 gads 

 

Nepilna laika 

klātiene, 2 gadi 

LV: pirmā vai otrā cikla augstākā 

izglītība tiesību zinātnē vai tai 

pielīdzināma izglītība vismaz 240 ECTS 

ilgās studijās. Angļu valodas prasme 

vismaz B2 līmenī. 

 

EN: First- or second-cycle higher 

education in law, or an equivalent 

education comprising at least 240 ECTS 

Maģistra grāds 

tehnoloģiju 

tiesībās 

Sk. lēmuma 3.5.2., 

3.6., 

3.7. apakšpunktu. 
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Nr. Kods 
Studiju 

programma 
Apjoms 

Veids, forma un 

ilgums 
Uzņemšanas prasības (LV un EN) 

Piešķiramais 

grāds 
Piezīme 

credits. English language skills at least at 

B2 level. 

4. 45380 Otrā cikla 

(akadēmiskā 

maģistra) 

studiju 

programma 

“Eiropas 

Savienības 

tiesības un 

politika” 

60 ECTS Pilna laika 

klātiene, 1 gads 

 

Nepilna laika 

klātiene, 2 gadi 

LV: pirmā vai otrā cikla augstākā 

izglītība tiesību zinātnē, politikā vai tam 

pielīdzināta izglītība, kas iegūta vismaz 

240 ECTS ilgās studijās ja ir apgūti 

tiesību pamati _(apjoms KP) apjomā vai 

ir (ilgums) juridiska darba pieredze. 

Angļu valodas prasme vismaz B2 līmenī. 

 

EN: First- or second-cycle higher 

education in law, politics or an equivalent 

education comprising at least 240 ECTS 

credits, provided that the applicant has 

completed [number] ECTS credits in the 

basics of law or has at least [duration] of 

legal work experience. English language 

skills at least at B2 level. 

Maģistra grāds 

Eiropas 

Savienības 

tiesībās un 

politikā 

Sk. lēmuma 3.5.2., 

3.6., 

3.7. apakšpunktu. 

5. 45380 Otrā cikla 

(akadēmiskā 

maģistra) 

studiju 

programma 

“Starptautiskās 

publiskās 

tiesības un 

cilvēktiesības” 

60 ECTS Pilna laika 

klātiene, 1 gads 

 

Nepilna laika 

klātiene, 2 gadi 

LV: pirmā vai otrā cikla augstākā 

izglītība tiesību zinātnē vai tai 

pielīdzināma izglītība vismaz 240 ECTS 

ilgās studijās. Angļu valodas prasme 

vismaz B2 līmenī.  

 

EN: First- or second-cycle higher 

education in law, or an equivalent 

education comprising at least 240 ECTS 

credits. English language skills at least at 

B2 level. 

Maģistra grāds 

starptautiskajās 

publiskajās 

tiesībās un 

cilvēktiesībās 

Sk. lēmuma 3.5., 

3.6. un 

3.7.apakšpunktu. 

6. 45380 Otrā cikla 

(akadēmiskā 

maģistra) 

studiju 

60 ECTS Pilna laika 

klātiene, 1 gads 

 

LV: pirmā vai otrā cikla augstākā 

izglītība tiesību zinātnē vai tai 

pielīdzināma izglītība vismaz 240 ECTS 

Maģistra grāds 

starptautiskajās 

un Eiropas 

tiesībās 

Sk. lēmuma 3.5., 

3.6. un 

3.7.apakšpunktu 
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Nr. Kods 
Studiju 

programma 
Apjoms 

Veids, forma un 

ilgums 
Uzņemšanas prasības (LV un EN) 

Piešķiramais 

grāds 
Piezīme 

programma 

“Starptautiskās 

un Eiropas 

tiesības” 

Nepilna laika 

klātiene, 2 gadi 

ilgās studijās. Angļu valodas prasme 

vismaz B2 līmenī. 

 

EN: First- or second-cycle higher 

education in law, or an equivalent 

education comprising at least 240 ECTS 

credits. English language skills at least at 

B2 level.  

7. 45380 Otrā cikla 

(akadēmiskā 

maģistra) 

studiju 

programma 

“Pārrobežu 

komerctiesības” 

60 ECTS Pilna laika 

klātiene, 1 gads 

 

Nepilna laika 

klātiene, 2 gadi 

LV: pirmā vai otrā cikla augstākā 

izglītība tiesību zinātnē vai tai 

pielīdzināma izglītība vismaz 240 ECTS 

ilgās studijās. Angļu valodas prasme 

vismaz B2 līmenī. 

 

EN: First- or second-cycle higher 

education in law, or an equivalent 

education comprising at least 240 ECTS 

credits. English language skills at least at 

B2 level. 

Maģistra grāds 

tiesību zinātnē 

pārrobežu 

komerctiesībās 

Sk. lēmuma 3.5., 

3.6. un 

3.7.apakšpunktu 

 


